Veterinary Health Certificate for Export of Guinea Pigs from the United States of America to Peru
Certificado de Salud para la Exportacion de Cobayos de los Estados Unidos de America a Peru

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date Of Issue/ Fecha de Emision Certificate Number/Nimero

del Certificado

1. Consignor/Consignador:

2. Consignee/Consignatario:

3. Country Of Origin / Pais of Origen:

USA

4. State Of Origin/Estado de Origen:

5. Country Of Destination/Pais de Destino:
Peru

6. Zone Of Destination:

7. Place Of Origin/Lugar de Origen:

8. Port Of Embarkation/Puerto de Embarque:

9. Estimated Date Of Shipment/Fecha estimada de Embarque:

10. Means Of Transport/Medio de Transporte:

11. 12. CITES Permit Number / Namero de Permiso CITES:
13. Description Of Commodity/Descripcion de la Mercancia: 14.

Guinea Pigs/Cobayos
15. Total Quantity/Cantidad Total: 16.

17. Total Number Of Packages/Containers/Nimero de Contenedores:

18.

19. Commodities Intended Use/Fin del Uso:
Pets/ mascotas

20. Type Of Admission/Tipo de Admision:
Permanent/ permanente

21. Identification Of Commodities/Identificacién de Mercancia:

ID/ID geég:% Specie_s / Sex / Sexo Age / Edad
Especie
1
2
3
4
5
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Veterinary Health Certificate for Export of Guinea Pigs from the United States of America to Peru
Certificado de Salud para la Exportacion de Cobayos de los Estados Unidos de America a Peru

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria Date Of Issue/Fecha de Emision Certificate
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Number/Nimero del

Certification Statements/Certificaciones:

1.

The animals were born or have been legally imported into the United States/ Los animales han nacido o
han sido importados legalmente a los Estados Unidos

The animals have been individually identified/ Los animales han sido identificados individualmente.

In the establishment of origin of the animals during the 15 days prior to shipment, there have not been
made diagnoses of any of the following diseases: Tularemia, coccidiosis, ringworm, pasteurellosis,
mange, salmonellosis, yersiniosis, leptospirosis, pneumonia and lymphadenitis/ En el establecimiento de
origen de los animales, durante los 15 dias anteriores al embarque, no ha sido diagnosticado con alguna
de las siguientes enfermedades: La tularemia, la coccidiosis, la tifia, la pasteurelosis, la sarna, la
salmonelosis, yersiniosis, la leptospirosis, la neumonia y la linfadenitis

The animals have been quarantined for at least 15 days before shipment under the sanitary control of an
officially accredited veterinarian, and during that period have shown no signs of diseases affecting the
species or capable of being transmitted by these animals/Los animales han sido puestos en cuarentena
durante al menos 15 dias antes de su expedicion bajo el control sanitario de un veterinario acreditado
oficialmente, y durante ese periodo no hay signos de enfermedades que afectan a las especies o
susceptible de ser transmitida por estos animales

The animals have been subjected to two (2) treatments of both external and internal deworming fifteen
(15) days apart, the latter must have been administered within eight (8) days prior to shipment/ Los
animales han sido sometido a dos (2) tratamientos antiparasitarios externos e internos con un intervalo
de quince (15) dias, el ultimo debe haberse realizado en los ultimos ocho (8) dias antes del embarque.

The animals have been transported from the place of origin to the point of embarkation in conditions of
isolation from other animals in cages or special boxes of first use and disinfected/ Los animales han sido
transportados desde el lugar de origen hasta el punto de embarque en condiciones de aislamiento con
respecto a otros animales y en jaulas o cajas especiales de primer uso y desinfectados.

Animals should be inspected by an officially accredited veterinarian at the time of shipment, at which
time the absence of tumors, fresh or healing wounds, visible ectoparasites, and any other clinical sign of
communicable diseases will be confirmed. A certification of this examination shall be signed and dated
by the officially accredited veterinarian on their letterhead, and affixed as an addendum to the health
certificate/Los animales seran inspeccionados por un veterinario acreditado oficialmente al momento de
embarque, que en ese momento se confirmara la ausencia de tumores, heridas frescas o los procesos de
curacion, la libertad de ectoparasitos visibles, y cualesquiera otros signos clinicos de enfermedades
transmisibles. En una adicion certificacion de este examen sera firmado y fechado por el veterinario
oficialmente acreditado y se fija al titulo refrendado.
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Name of Accredited Veterinarian/Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinaria/lNombre del Veterinario del USDA

Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian/Firma del Veterinario del USDA

Date/Fecha

Date/Fecha
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